
1. DzÉÃ±ÀªÉÃ CªÀgÀ vÁ¬Ä 

PÀÆVzÁ Shout JA¢vÀÄ Told 
É̈AQ Fire ºÀÄqÀÄQzÀ Search 

§ºÀ¼ÀªÁV Too much ºÉÆ¼ÉAiÀiÁV Became river  
ºÀjAiÀÄÄªÀÅzÀ£ÉßÃ Flowing PÁqÉ®è Whole forest / all over 

the forest / full of 
forest   

ºÉÆUÉ Smoke PÀgÀV¹ Dissolve 
C¼À É̈ÃqÀ Don’t cry ¥ÀjªÀÄ¼À Scent 
PÀtÂÚÃgÀÄ Tears gÀÄa¬ÄvÀÄÛ Tasty 

eÉÃ£ÀÄvÀÄ¥Àà Honey PÀvÀÛ¯Á¬ÄvÀÄ Darkness 
É̈ÊzÀÄ©lÖ Scolded / crused  £É®zÀ°è At Ground 

ºÉÆ¼ÉAiÀiÁVvÀÄÛ It Became river  gÉÆÃzÀ£ÀªÀ£ÀÄß  Crying  
¸ÀtÚUÁV Small/ narrow ¨sÁ«¹PÉÆ Imagine 

£É£ÉAiÀÄÄwÛzÁÝUÀ Remembering/ recalling  ªÀÄÄAZÉ Before 
a£ÀßzÀ PÉÆÃ®Ä Golden stick ¤®ÄèvÁÛgÉ Stopped 
»rzÀÄPÉÆAqÀÄ Holed ªÀÄr®°ègÀÄvÉÛÃ£É Stay on the Lap 

 

2. ªÀÄvÉÛ §zÀÄQj 

ºÀ¹ªÀÅ Hunger K£Á¬ÄvÀÄ What happened 
É̈ÃUÀ Early PÉÊ¯Á¸ÀPÉÌ To kailash ( haven)  

PÁëªÀÄPÁ® Drought/ Famine À̧ªÀiÁzsÁ£À Comfort 
§r Ȩ́ÆÃPÉ Serving DUÀ§ºÀÄzÀÄ Happen 
vÁ¼À¯ÁgÀzÉ Can’t control G¥ÀPÁgÀªÁ¬ÄvÀÄ Became Useful  
PÀÄ½wzÉÝÃ£É Sitting J°èAzÀ Whence / from where or 

what place  
«zÀÆµÀPÀ Clown/ comedian  §gÀ É̈ÃPÀÄ Will come  
PÀªÀ¼À Food / rice  §A¢zÀÝ¼ÀÄ She came 
ºÉÆmÉÖUÉ To stomach  D¸ÁÜ£À King’s court hall  
vÀtÂÚÃgÀÄ Cold water  ¸ÀÄ¼ÁîqÀ É̈Ãr Don’t tell lie 

¤ªÁj¸ÉÆÃPÉ  To solve / over come PÀ¼ÀÄ»¹zÉÝÃ£É Sent  
G¥ÁAiÀÄ Plan dUÀ¼À Quarrel 
ºÀwÛgÀ Near £ÉÆqÉÆÃt Let us see 

ºÉÆÃzÀ¼ÀÄ She went G¥ÁAiÀÄ Plan 
UÀAqÀ Husband qÀAUÀÄgÀ ºÉÆqÉ À̧®Ä To announce  
C¥À À̧égÀ Lute / untunefulness  CªÀiÁvÀå Minister  

PÉÃ½¸ÀÄvÀÛzÉ Hear   
 



3. ®oÀ×tÂUÉ ¥ÀÄgÁt 

®oÀ×tÂUÉ Roller / it is a wooden instrument. Using to make Chapathi   
ºÉ À̧gÀÄ Name vÀÄA©zÁUÀ Filled 

£ÉÆÃqÀ°PÉÌ Too see AiÉÆÃZÀ£ÉUÀ¼ÀÄ Ideas 
®oÀ Very big / fat vÀ̄ É Season 

¸ÁªÀiÁ£À Luggage / Things w£ÉÆß®è Won’t eat 
EzÀQÌAvÀ Better than eÉÆA¥ÀÄ Nap 
PÀjvÁgÀ Called §qÀ Poor 
PÉÃ½zÀ¼ÀÄ She asked ªÀÄ£ÉvÀ£À Ancestry/ kin/ family  

UÀnÖªÀÄÄmÁÖVzÉÝÃ£É Very strong PÀÄlÄA§ Family 
M¼ÀUÉÆ¼ÀUÉ Inside ªÀiÁrzÀgÀÄ Done 
JµÉÆÖÃ How much gÉÆnÖ Roti 
¢£ÀUÀ¼ÀÄ Days §rAiÀÄÄªÀÅzÀÄ Hitting 

UÉÆÃ¢»lÄÖ Wheat Flour ¨É£ÀÄß Back 
ªÀiÁqÀ¢zÀÝgÉ Not done ¤Ã° Blue 
PÉÃ½¸ÀÄvÉÛ Heard vÀÄAqÀÄ Piece 
£É£À¦UÉ To Remembrance / 

Recalled 
  

DqÀ½vÀ Administrative   
zÀ¥Àà Fat   
VqÀØ Dwarf / Shorty    
PÉÊeÁj Slipped   

C£ÉÆßÃzÀÄ To say   
vÀÄA¨Á Many   
PÉ¼ÀUÉ Below   

¸ÀÄ® s̈ÀªÁV Easily   
fUÀÄmÁVgÀ° Not sticky   
ºÉÆgÀ¼Ár Welter   
vÉ¼ÀîUÉ Lean   

vÀ̄ ÉPÉr¹PÉÆAqÀÄ Bothered    
d£ÀägÀºÀ¸Àå Birth secret   
ºÉÆmÉÖ Stomach / tummy   

 

 



4. KgÀÄªÀ ¨ÁgÀ PÉÃzÁgÀ 

ºÀÄnÖzÀ  Got birth ºÉÆÃzÀgÀÄ Went 
ºÉÆÃUÀ̈ ÉÃPÀÄ Have to go ¸ÀÄvÀÛ°£À Around 
aPÀÌA¢¤AzÀ Childhood PÁ®£ÀrUÉ By walk 

PÀ£À À̧Ä Dream vÀ É̄JwÛ Head up  
MzÀVvÀÄ Got opportunity ¤AvÀ  Stand / stop 
CªÀPÁ±À Opportunity/ 

Provision 
¥ÀªÀðvÀ Mountain 

¢£ÀUÀ¼À Days »ªÀÄ DªÀj¹zÀ  Snow clad/ snow 
covered 

£ÉÆÃrPÉÆAqÀÄ Looked into ©½AiÀÄ É̈lÖ White mountain 
¸ÀAUÀªÀÄ 2/3 rivers meet a 

place 
JµÀÄÖ How much 

C°èAzÀ From there §UÉ Variety 
UÉÆÃªÀÄÄR Hypocrite »ªÀÄPÀgÀV Snow melting  

¸ÀvÀvÀ Always ºÉÆ¼ÉAiÀÄÄªÀ Shiny/ glitter glow 
©¹¤ÃgÀÄ Hot water ¤zsÁ£ÀªÁV Slowly 
ºÀjzÀÄ Flow ºÉeÉÓ Steps 

©Ã¼ÀÄwÛgÀÄvÀÛzÉ It is falling ºÁgÀÄwÛvÀÄÛ Flying 
£ÀqÀÄV¸ÀÄªÀ Shivering ºÀvÀÄÛªÁUÀÄ Climbing 
vÀ¥À¸ÀÄì Meditation ¨ÁUÀ¨ÉÃPÉAzÀÄ Bending 

ªÀiÁrzÀÝ¼ÀAvÉ She was did JzÀÄj¤AzÀ In front 
¨É¤ß£À Back (took him on 

the shoulder) 
 £ÀÄ¸ÀÄ½ Crept/ penetrate  

Kj¹PÉÆAqÀÄ Climbed PÀAqÀAvÉ As I saw 
ºÉÆvÀÄÛPÉÆAqÀÄ Lifted DUÀÄvÀÛzÉ It become 
ºÉÆÃUÀÄvÁÛgÉ They Going ¸ÀªÀiÁ¢ü Grave 

  ¥Àæ¹zsÀÞ Famous 
 

5. §ºÀÄªÀÄÄT gÀAUÀ ¥ÀæªÉÃ±À ¥Àæw s̈É ©. «. PÁgÀAvÀ 

 

PÉÆqÀÄUÉ Contribution / Gift À̧A¥ÀvÀÄÛ Affluence 
¥ÀæªÀÄÄRgÀÄ Leaders / important 

persons  
PÀ¼ÉzÀÄPÉÆ¼ÀÄîwÛvÀÄÛ It Losing 

¨Á®åzÀ°è In childhood §qÀvÀ£À Poverty 
À̧A¥ÀvÀÄÛ Wealth  ºÁqÀÄwÛzÀÝ He Singing  

ºÉZÀÄÑwÛvÀÄÛ Increasing / it becomes 
more   

¥ÀæzÀ±Àð£À Exhibition 



»jAiÀÄgÀÄ Elders  C°èAzÀ From there 
DyðPÀªÁV Financially  £ÉÆÃqÀ®Ä To see 
§qÀvÀ£À Poverty  E£ÉÆßAzÀÄ One more / another one  
¸ÁA¸ÀÌøwPÀ Cultural  ºÉÃ¼ÀÄwÛzÀÝ Telling 
¸ÀA¥ÀæzÁAiÀÄ Tradition  ªÀÄ£É¬ÄAzÀ ºÀt 

PÀ¢AiÀÄÄwÛzÀÝgÀÄ Stealing money from home  

¸ÀÄvÀÛªÀÄÄvÀÛ®Ä Surrounding / Around us §gÀÄwÛzÀÝ Coming 
zsÀé¤ Sound / voice  ²µÀåªÀÈwÛ Studentship  / Student’s 

profession 
D¸ÀQÛ Interest  D¸É Desire / want 
«µÀAiÀÄ Subject / matter  eÁÕ£À Knowledge 
PÉÃ½ By heard  ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉ¹zÀgÀÄ Continued  

w½¢zÀÝgÀÄ They Know / Convinced ¸ÀA§¼À Salary 
ºÀªÁå À̧ Habit PÀÄlÄA§ Family 
£ÉÆÃqÀ®Ä To see  ElÄÖPÉÆAqÀgÀÄ They Kept  
ºÀ½î¬ÄAzÀ Rural area / From village  DgÀA¨sÀUÉÆArvÀÄ Started 
©qÀ É̈ÃPÁV As to leave / leaving  «¥sÀ®vÉ Failure  
PÁgÀtªÁzÀgÉ Responsible / If cause  ¤«Äð¹zÀgÀÄ Constructed 

N¢£À Study  JA§Ä¢®è Not at all  
PÉÆ¼Àî®Ä To buy / to Purchase  £ÁlPÀ Drama 

§AiÀÄ¯ÁzÁUÀ Known / truth Come out  ZÀ¼ÀÄªÀ½ Movement/Agitate 
ºÉÆÃzÀgÀÄ They went / gone  «zÁå¨sÁå¸À Studies / Education  
©qÁgÀ Tent  §½AiÀÄ°è Near by  
PÀrªÉÄ Low / less  ¥ÁvÀæ Role  

ºÁgÉÆäÃ¤AiÀÄA 

£ÀÄr¸ÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß 

PÀ°vÀgÀÄ 

He learnt to Playing 
harmonium   ¹UÀÄwÛvÀÄÛ Available 

PÀ°PÉUÉ To learn ¥ÀæAiÉÆÃUÀªÁzÀ Performance  
zÁj Path / way  ¤zÉÃð²¹zÀgÀÄ Directed  
ºÉZÁÑV More  PÉÆqÀÄUÉ Gift 

¹UÀÄwÛzÀÄÝzÀÄ Available  §Ä£Á¢ Foundation 
C©ü£ÀAiÀÄ Acting  ªÀÄÄAvÁzÀ Etc 
ªÀÄÄZÀÄÑªÀ Closing §ºÀ¼À More/ too/ a lot 
zsÀÄªÀÄÄQzÀ Dive/ entered/    ºÉÃUÉ how  
¤®ÄªÀÅ Opinion / his decision  DzÀÝjAzÀ There fore 

CAnPÉÆAqÀÄ Stick-on / stick   CªÀjUÉ Them 
±ÉÊ° Style/ Skill ¤ªÀÄUÉ For you  
UÀnÖ Hard  ¤ªÀð» À̧Ä Conduct / maintain 

 

 



6. PÀªÀÄðAiÉÆÃV 

£À£ÀUÉ Mine »AzÀÄ½zÀ Back ward 
w½zÀA¢¤AzÀ Knowing that day  ¥Àæw¨sÀl£É Revolt / opposed 

PÀrªÉÄ Less ¸ÉgÉªÀÄ£É Jail 
§¼ÀPÉ Use PÀgÉvÀAzÀgÀÄ Brought back 

¥ÁægÀA s̈ÀzÀ°è Initially ªÀåªÀºÁgÀ Practical 
¸ÁªÀiÁ£ÀÄUÀ¼ÀÄ Things ¥ÉÆÃ®Ä Waste 

¸ÀAPÉÃvÀ Symbol ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ They Told 
GqÀÄ¥ÀÄ Appear / dressing ¥ÀÆeÁj Priest 
WÉÆÃµÀuÉ Slogan ¸ÀªÉÄäÃ¼À£À Conference 
¥ÀæzÀ²ð¸ÀÄvÀÛ Exhibit ¸ÁA¸ÁjPÀ Wordily 
wgÀÄUÀÄ Wander AiÀÄ±À¹é Success 

ªÀiÁgÀÄwÛzÀÝ Selling PÉÆ£ÉUÉ Lastly 
M°¹PÉÆ¼ÀÄîªÀ  Garbing their 

willingness   
É̄ÆÃ¨sÀ Greed 

§AiÀÄ¸ÀzÉÃ Expectation ¤¢ü Fund  
C¢üPÁgÀ Power ¸ÀºÀ Too 
d£À¦æAiÀÄ Well-known jÃwAiÀÄ Like 

  £Á£Á Various 
    

 

7. GzÁå£ÀgÁtÂ - ¯Á¯ï¨ÁUï 

ªÉÆÃºÀPÀ Gorgeous ¸ÁQë Witness 
GzÁå£À Garden §AzÀªÀgÀÄ Returned 
¤¸ÀUÀð Nature §gÀÄvÁÛgÉ Will come 

gÀ¸À À̧ªÀiÁ¢üAiÀÄ°è Genieth «ÃQë¹ To observe 
ªÀÄÄ¼ÀÄUÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ Sank/ sink / drown 

and arise  

VqÀ£ÉlÄÖ Planting trees 

¥ÀÄ¼ÀQvÀgÁUÀÄvÁÛgÉ Thrilled ºÉÆÃUÀÄvÁÛgÉ Will gone 
ªÀÄgÀ¼ÀÄvÁÛgÉ Return GvÁàzÀ£ÉUÉ Production 
¸ÀAvÀÈ¥ÀÛgÁV Satisfied D±ÀæAiÀÄvÁt Shelter 
¸ËAzÀgÀå Beauty ¥ÀæzÀ±Àð£À Exhibition 

CªÀÄÈvÀ¥Á£À¢AzÀ Nectar UÀzÀÝ® Noise 
EgÀÄ½£À Night UÉÆAzÀ® Confusion 
vÉÃd¹éUÉ Splendor C£ÀÄ¨sÀªÀ Experience 

ªÁAiÀÄÄUÀÄt Atmosphere / «UÀæºÀ Statue 



weather 
PÉëÃªÀÄ Fine / well s̈À«µÀåPÉÌ For the future 

ºÁ¸ÀÄºÉÆÃPÁV Day today life «SÁåw Well known 
±ÉÆÃ©ü¹zÀªÀÅ Shine «¸ÁÛgÀ Expand 
UÉÆÃ¥ÀÄgÀ Tower §AdgÀ Infertile / barren 

¨sÀÆvÀ É̄ÆÃPÀzÀ 

UÉÆÃjAiÀÄ°è 

At / in Tomb of Past / 
history 

vÉÆÃlUÁjPÉ Horticulture 

À̧AzÉÃºÀ«®è No doubt É̈¼ÉUÀ¼ÀÄ Crops 
¥ÀÄ£ÀgÀÄvÁÜ£À Renaissance ºÀ®ªÀÅ Many 
«PÁ¸ÀzÀ Progressive C©üªÀÄvÀ Unanimous 

 

8. ªÀÄ¼ÉPÉÆAiÀÄÄè 

¨ÉÃ¹UÉ Summer CgÀtå£Á±À Deforestation 
¸ÉÃjzÀÝ Belongs CwAiÀiÁzÀ Too much 
ºÉÆPÁÌUÀ Entered EAUÀÄªÀÅzÀÄ Percolation 
PÀArvÀÄ Seen PÀrªÉÄ Less 
PÁgÀt Reason DUÀÄwÛzÉ Happing 

w½¬ÄvÀÄ Understand ZÉ£ÁßV Nice 
§wÛvÀÄÛ Dried £Á±ÀUÉÆ½¹zÀ Destroy 
PÉÃ½zÀ Asked / heard vÀÄA§ÄªÀÅ¢®è Not filled 
£ÉgÉªÀÄ£É Neighbor / 

Neighborhood 

PÀÄ¹AiÀÄÄwÛzÉ Collapse 

CµÉÆÖAzÀÄ Very much C£ÀÄ¨sÀ« Experienced 
§A¢zÉÝÃªÉ We Came vÉÆÃj¹zÀgÀÄ Showed 

ªÀÄgÀ¼ÀÄUÁr£À°è In Desert PÉÆ¼ÀªÉ¨Á« Bore well 
ºÀjAiÀÄÄwÛzÀÝ Flowing PÉÆ¼ÀªÉ¨Á« vÉÆÃqÀÄªÀÅzÉÆAzÉ 

ªÀiÁUÀð 

Bore well drilling is 
the Only way  

£ÀA§°PÉÌ To Believe  ªÀiÁUÀð Way 
»rzÀÄPÉÆ¼ÀÄî Hold CAvÀdð® Underground water 
C£ÀÄ¨sÀªÀ Experience MAzÀµÀÄÖ Some much  

ªÀÄ¼É ¸ÀÄjAiÀÄÄvÀÛzÉ Rain falling  EAUÀÄUÀÄAr Absorption pit 
G¥ÀAiÉÆÃUÀPÁÌV For the use ºÉÆgÀPÉÌ Outside 
vÀqÉ»rAiÀÄÄªÀÅzÉÃ With held ªÀÄ£À¹ì£À°è In mind 
¤ÃjAV À̧ÄªÀÅzÀÄ Water Percolation CªÀ®A©¹ Depend 

 



9. ªÀÄUÀÄ«£À PÀgÉ 

©¹°£À°è In the sun §zÀÄPÀÄ Live 
ºÉÆgÀV£À Outside §AzÀAvÉ As it come 
ºÀÄt¸ÉªÀÄgÀ Tamarind Tree C£ÁºÀÄvÀ Intruder 
PÉÆ£ÉAiÀÄ Last ºÉÆgÀl¼ÀÄ Going out / She 

Going out 
zÉªÀé Ghost ºÀjzÀÄ Flow 
ªÀÄgÀ Tree É̈ÃPÁV®è Don’t want 
§½ Near ¨Á« Well 

PÉÃ½¹gÀ¨ÉÃPÀÄ Heard PÉÆgÀ½£À Neck 
PÉÆqÀªÀÅ Pot PÀÄtÂPÉAiÀÄ£ÀÄß Loop / Noose 
À̧ªÀiÁgÁzsÀ£É Consecration ©VzÀÄ Tied 
vÉÆAzÀgÉ Trouble ElÖ¼ÀÄ Kept/ She put it 

ºÉÆgÀqÀ É̈ÃPÁ¬ÄvÀÄ Had to leave ©VzÀ¼ÀÄ Tightly 
«zsÀªÉ Widow PÀgÀÄuÉ Sympathy / 

kindness 
D±ÀæAiÀÄªÁVvÀÄÛ Shelter ªÀÄrØ I maculation clean 

/ pure 
CqÀÄUÉªÀÄ£É Kitchen DªÉÃ±À Charge / Exciting 
M¯ÉAiÀÄ Stove G°ªÀÅ Survival 
zsÀÆ¥À Incense / Frank 

incense 
PÀgÉAiÀÄÄwÛzÉ Is calling  

£ÉÊªÉzÀå Oblation D®zÀªÀÄgÀ Banyan Tree 
¸Á¤zsÀå Honoral precense   
»jAiÀÄ Elder   

    
 

 

 

 

 

 

 



10. PÀ£ÀßqÀ J£ÀÄßªÀÅzÀÄ – fÃªÀ£À¢ 

 

fÃªÀ£À¢ Perennial River ªÀÄÄAUÁj£À Monsoon 
Vj Mountain ªÀÄ¼É Rain 
ªÀ£À Garden gÀ¸ÀzsÁgÉ Feelings (like Navaras) 

¸ÀA¥ÀzÀ Wealth JzÉAiÀÄUÀ®PÀÄ Full of heart  
§¢ Side CgÀ½zÀ Bloomed  
ªÀÄºÁ Mighty / Great/Very large PÉgÉ Pond 

CZÀ® Adamant À̧ºÁå¢æAiÀÄ Sahyadri’s mountain 
ranges 

²RgÀUÀ¼ÀÄ Tip of the mountain / Peak PÀqÀ® Sea 
G£ÀßvÀ Excellent / great ºÁgÀ Wreath / garland 

zsÀªÀ¼ÀVj 
Name of an Himalayan 

mountain peak 
PÀtÂªÉAiÀÄ Valley 

«¸ÁÛgÀªÁzÀ Extension ªÀiË£À Mum/ silent 
§AiÀÄ®Ä Open air ©gÀÄUÁ½ Storm 
zsÀÄ«ÄäPÀÄÌªÀ Plunge ºÀtvÉ Diya (oil lamp) 

gÀhÄj 
Streamlet / Rivulet/Small/ 

stream 
É̈A§®QzÉ To Support 

¸É¼É Draw eÉÆÃr Pair 
    

 

11 – UÁA¢ü 

E¼É Earth ªÀdæ ºÀÈzÀAiÀÄªÀ ©wÛ 
Sow diamond heart to 
people who are don’t 

have courage 
C»A¸É Non violence «ÃgÀ Brave 
¥ÀgÀªÀÄ Ultimate  d£ÀäªÀ¤vÀÛ Gave Birth 
vÀvÀéªÀ£ÀÄß Principle »jAiÀÄ Elderly 
vÉÆÃ¼ÉwÛ Holding the hands £ÀqÀÄªÀ½PÉAiÀÄ°è At Behavior 
G¹gÀÄ Breathing ( À̧éUÀð) £ÁPÀ Heaven 
¸ÁjzÀ Announced openly (K½UÉ) O£ÀßvÀå Development / growth  

zÀ¥ÀðªÀ£ÀÄß Swank / bureaucracy  ªÉÄÃ¼À«¹ Get together 
zsÉÊAiÀÄðzÀ°è With courage vÉÆÃjzÀ Shown 
±À¸ÀÛçªÀ£ÀÄß Weapons ¥ÀªÁqÀ¥ÀÄgÀÄµÀ Miracle man / great man   



¸ÀºÀ£ÉAiÀÄ°è With patience ¸ÀA¸ÁÜ¥À£É Foundation 
±ÀoÀvÉAiÀÄ£ÀÄß Stupidity  zÁ¤ Donor 

ºÀÄr  Dust ¢Ã£ÀzÀ°vÀgÀ 

Down toned and 
exploitation 

{Poor and Dalith’s } 
ºÀÄ¼ÀUÀ¼À£ÀÄß Insects  ¸ÁQë Witness 

ºÀÄrAiÀÄ 

ºÀÄ¼ÀÄUÀ¼ÀÄ : it 

means  

It refers to the people 
who are don’t have 

courage (silent people) 

¸ÀÆvÀæzsÁgÀ Master mind / master  

ªÀdæ  Diamond  gÀPÉë Protect 

ºÀÈzÀAiÀÄªÀ Heart AiÀÄdÕ 
Nobel sacrifice Nobel 

offering 

©wÛ Sow  «±ÀéfÃvÀ 
Victorious conqueror of 

universe 
 

12. s̈ÁUÀåzÀ §¼ÉUÁgÀ 

s̈ÁUÀåzÀ The lucky  JqÀPÉÌ To Left 
§¼ÉUÁgÀ Borax / Bangles seller £ÀlÖ£ÀqÀÄªÉ In the middle / center 
ºÉÆÃV Go on ªÀÄÄvÉÛöÊzÉ Elderly woman whose 

husband is alive 
vÀªÀjUÉ Maternal Home/ Native   ªÀÄ£É Home 
£ÉÆÃqÀ° To see PÀAa£À Bronze 
£ÁqÀ°è Folk / nation/clime/ 

province 

PÀAa£À PÀzÀ Door made by bronze 

£Á£ÉÃ£ÀÄ § É̄è£ÀÄ 

(£À£ÀUÉ UÉÆwÛ®è) 

 I don’t know ¤AvÁªÀÅ Stopped/ those are 
stopped 

£Á£ÉÃ£ÀÄ   Can I am V½ Parrot 
UÉÆwÛ®è J£ÀUÉ 

UÀÄj¬Ä®è J É̄ 

¨Á É̄ 

Here it means: ‘Hey young 
lady I don’t have any 
specificity  and aim’ 

ªÀÄÄwÛ£À Pearl 

UÉÆwÛ®è Don’t know / No 
specificity 

ZÀ¥ÀàgÀ  Pandal 

UÀÄj¬Ä®è Aimless ¥ÀUÀqÉ Dagger/ Dice 
vÉÆÃj¸ÀÄ Expose / Exhibit DqÀÄvÁÛ¼É She Playing / playing 
§®PÉÌ  To Right ºÀqÉzÀªÀé Mother 



13. AiÀÄÄUÁ¢ §gÀÄªÀÅzÀÄ £ÀªÀÄUÉAzÉ? 

ªÀµÀð Year §qÀªÀgÀ Poor 
GqÀÄVvÀÄ Shrink fÃªÀ£À Life 
CqÀUÀÄ Hide  §qÀªÀgÀ fÃªÀ£À Life of Poor’s 
£ÀUÀÄ«£À Smile / Laughter ¸Á«£À Death 

vÀÄ¼ÀPÁrvÀÄ Shaked / Overflowed/ 
Overspill 

AiÀÄÄUÁ¢ Ugadi (Festival)- (New 
year for Hindu calendar)  
AiÀÄÄUÁ¢ : In this poem the 
word ‘yugadi’ indicates 
Newness or New 
changes   

vÀÄA©zÀ  Filled §AzÀgÀÄ Came 
¨ÉÃ«£ÀºÀ¼Àî Neem pit  ºÉÆÃzÀgÀÄ Gone 
vÀÄ¼ÀPÁrvÀÄ 

vÀÄA©zÀ 

¨ÉÃ«£ÀºÀ¼Àî 

There is no happiness; 
only sadness here ( É̈Ã«£ÀºÀ¼Àî 

it refers  to sadness) 

É̈¼ÀUÀÄªÀ Lighting 

fÃªÀzÀ Life C£ÀßzÀ Food / of rice 
PÀwÛAiÀÄ Sword ºÀÄqÀÄPÀÄªÀ Search 
C®UÀÄ Edge  §gÀÄªÀÅzÀÄ Came on 

PÀwÛAiÀÄ C®UÀÄ Edge of Sword §tÚUÀ¼À Colors 
©Ã¼ÀÄªÀÅzÀÄ Falling ºÀÆUÀ¼À Flowers 
JAzÀÄ 

©Ã¼ÀÄªÀÅzÀÄ 
When will Falling vÀÄA© Fill 

AiÀiÁjUÉ To whom vÀÄ¼ÀÄPÀÄªÀÅzÀÄ Overspill 
 

14. DzsÀÄ¤PÀ ªÀZÀ£ÀUÀ¼ÀÄ 

¸ÀÆAiÀÄð Sun wgÀÄUÀÄvÀÛ Spinning / whirling 
¹rzÀÄ Burst £ÀÄrªÀÅzÀÄ Tell 
¨sÀÆ«Ä Earth WÀ£ÀªÁzÀ Solid / hard 
¸ÀÄvÀÛ®Æ Around PÉÆqÀÄ To give 

À̧ÄvÀÄÛwÛgÀÄªÀÅzÀÄ Rotating DPÁgÀ Shape 

ZÀAzÀæ Moon ±ÀQÛ 
Energy / 

Power/Strength 
wgÀÄUÀzÉ Without turning / Without Rotating zÀ£ÀUÀ¼ÀÄ Cattle 

w½AiÀÄzÉ Unknowingly 
In this poem the word ‘tiliyade’ means 

CAdÄªÀgÀÄ Fear 



not understanding about god and 
themselves 

¤£Àß£ÀÄ 

w½AiÀÄzÉ, 

vÀªÀÄä£ÀÆ 

w½AiÀÄzÉ 

They are not understanding about You 
(god) and about themselves 

«µÀ Poison 

¸ÁªÀÄxÀåð Ability C¢üPÁgÀ Power 
 

15. ºÀqÀUÀzÀ ZÀAzÀ 

ªÀiÁl«zÉ 
Beautiful / there is a 

magic 
wgÀÄUÀÄwÛzÉ It Rotating it self  

ºÀqÀUÀzÀ°è In the Ship wgÀÄV¹zÉ It rotate others 
PÀæªÀÄ«zÉ In order EzÀgÀUÀw It’s speed 

¨sÀæªÉÄAiÀÄ°è 

In A myth / 
misconception/ in fantasy 

/ in illusion 

PÁ®UÀw Time span 

CAzÀ«zÉ 
Smartness / good look/ 

Beauty is there 
E°èAiÀÄ Here 

ZÀAzÀ«zÉ Beauty is there 

EAzÀÄ s̈ÁgÀvÀ, £Á¼É 

CgÀ©âÃ zÉÃ±À, 

EAzÀÄ Ef¥ÀÛzÀ°è, £Á¼É 

AiÀÄÄgÉÆÃ¦£À°è 

Today in India, 
tomorrow in Arab 

nation, today in Egypt, 
tomorrow in Europe    

zÉÆÃtÂAiÀÄ°è In Boat Hl Meal 
PÀ©âtzÀ Iron G¥ÀZÁgÀ Hospitality 

PÀlÖqÀªÀ®è Not a building ªÀÄ£ÉVAvÀ 
Beyond Home/ more 

than to  home 

PÀ©âtzÀ PÀlÖqÀªÀ®è It is not a just Iron 
building 

ºÉZÀÄÑ More 

ElÖtÂ¸ÀÄªÀ 

¥ÀlÖt«zÀÄ 
It is a most beautiful City ªÀÄ£ÀzÀ Mind 

§æºÁäAqÀ Universe PÀlÖ§ºÀÄzÀÄ To build / can build  
À̧AQë¥ÀÛ 

§æºÁäAqÀ«zÀÄ 
This is a small Universe PÀÄtÂAiÀÄ§ºÀÄzÀÄ Can dance 

£ÀÆgÀÄ s̈ÁµÉUÀ¼À 

£ÀªÀRAqÀ 

New continent of hundred 
Languages 

¸ÀAQë¥ÀÛ In short / small  

£ÀªÀRAqÀ New continent  UÉ®ÄªÀÅ Victory 
¸À¥ÀÛ¸ÁUÀgÀ Seven ocean ZÉ®ÄªÀÅ Beautiful 



¸ÀÈ¶ÖAiÀÄ£ÀÄß Creator PÉÆgÉzÀÄ Drill 

vÉÃ®Ä©lÖAvÉ Floating PÀ¼À̧ À«nÖzÉ 

Pinannacle (an 
ornament at the tap of a 

spire) 
w«ÄAV® Whale   

    
 

16. zÀ±Àð£À 

ºÉÆÃzÉ Gone ªÀÄÄV¹ Finish 
§AzÀ Come E§âjUÀÆ to both 
ªÀÄUÀ Son vÀªÀPÀ Eager 

MvÁÛAiÀÄPÉÌ Forceable / by force  ¥ÀjZÀAiÀÄ Introduction 
M¼ÀUÁV With in eÉÆvÉAiÀÄ° Together 

ªÀÄUÀ£À MvÁÛAiÀÄPÉÌ 

M¼ÀUÁV 
To insist of my son §gÀ¨ÉÃPÀÄ You should come 

eÉÆvÉUÀÆr Along with DºÁé¤¹zÀgÀÄ Invite 
zÉÃªÀgÀzÀ±Àð£À Gods darshan ¨ÁrUÉ Rent 
¸ÀgÀwAiÀÄ° In Queue w½zÀÄ to understand 
PÁzÀÄ Wait ¸ÀA s̈ÀæªÀÄ¢AzÀ Excitement 
¹QÌzÀ Found ªÀÄÄVzÀÄ Over 

»jAiÀÄgÀÄ Elder ¤ªÀÄäAvÀºÀ Like you 
ªÉÆÃqÀ Clouds wÃjºÉÆÃzÀgÀÄ Passed away 
PÀgÀV Melt C¥ÀWÁvÀ Accident 
§AiÀÄPÉ Want ªÀÄgÀ¼ÀÄªÁUÀ Rebound 
CZÀÑj Surprise zÀAiÀÄ«lÄÖ Please 
ªÉÆzÀ® First £É¤¹PÉÆ¼Àî®Ä Remember 
N¢£À Study M¦àUÉ Agree 

£À£Àß ªÉÆzÀ® N¢£À 

ªÉÄÃ¸ÀÄÖç 
Teacher of My Early 

education  
©VzÀ¦à Hug 

zÀ±Àð£À Vision / darshan £É£À¦£À Memories 
  «zÁAiÀÄ Send off 
  ¹UÀÄvÁÛ£É be there 

 

17. ªÀiÁ£ÀªÀ d£Àä zÉÆqÀØzÀÄ 

ªÀiÁ£ÀªÀ Human vÁ¼ÀÄ Wait 
d£Àä Birth vÁ¼ÉAzÀgÉ Patience  

zÉÆqÀØzÀÄ Big   



ªÀiÁ£ÀªÀ d£Àä 

zÉÆqÀØzÀÄ  
Human birth is precious/ 

great   
  

  PÁ®Ä  Leg  
ºÁ¤ Damage/ spoil »rzÀÄ Hold 

ªÀiÁqÀ®Ä To do J¼ÉzÁUÀ Pulling  
¨ÉÃr don’t zÁ½ Attack 
PÀtÄÚ Eye ¨ÁgÀzÀ Not come 
PÉÊ Hand zsÀªÀÄð  Religion / In this poem 

Dharma mean goodness 
PÁ®Ä Leg   
Q« Ear UÀ½¹j Earn 

£Á°UÉ Tongue ¸ÀÄ¼ÀÄî Lie 
EgÀ°PÉÌ Whatever À̧A¸ÁgÀ Family 
ªÀÄtÄÚ Soil ¸ÀÄ½UÉ To vortex / to whirlpool 

ªÀÄgÀÄ¼ÀgÁUÀÄªÀgÉ  Will become foolish? ªÀÄgÉwj Forget 
ºÀjAiÀÄ God/ lord Vishnu ¸Àw¸ÀÄvÀgÀÄ Wife and Son  

£ÁªÀiÁªÀÄÈvÀ hari / lord vishu named  
amrith  

PÁAiÀÄÄªÀgÉ Wait 

 GtÚzÉ Without eating   
G¥ÀªÁ À̧ Fasting   

    
18. PÀ°UÀ¼À zÉÃªÀ£ÉÆ¦àzÀ£ÀÄ 

¨sÀÆvÀ¼ÀPÉ Earth (whole earth) 
¹AUÁgÀªÁzÀ Decorated 

¥ÀÄgÀ City 
ªÀÄÆgÀÄ É̄ÆÃPÀ Three world 

¥ÉÆUÀ¼É Praise  
À̧ÄR Happiness 

¨Á¼ÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ Living  
§tÂÚ¥É£ÀÄ Describe / depict  

»jAiÀÄ PÀÄªÀiÁgÀ Elder Son 
PÀtÂÚlÖgÉ Keep an eye out 
ªÀÄÄQÛAiÀÄ Salvation 
zsÀgÉ Earth 

¸ÀÄlÖ°è Burnt 
s̈À¸Àä Ash 

¸ÀÄlÖgÉ Burnt 
¥Àædé°¹ Shine 

  
 


